- USO E MANUTENCAO



SERVICO DE ASSISTENCIA

Acompanha cada veiculo um Livrete

de Garantia e Manutengdo, contendo:

— A identificagdo do Proprietdrio e do
Verculo

— O Cupdo de Revisdo Gratuita

— Os Cupbes do Servigo de Manutengio
Programada

A FIAT Automéveis S.A. garante em
seu veiculo, todas as pecas que em ser- - SAIBA:
vico e uso normal, apresentarem defeito
de fabricagdo ou material, pelo prazo
de 6 (seis) meses ou durante os primeiros

12.000 km. Como ventilar o interior do verculo. . ... ..............
Dentro do prazo de garantia e entre A
2.000 e 3.000 km a FIAT, por intermé- Como substituiraroda. . . ... .....................

dio de suas Concessiondrias, executa

uma Revisdo Gratuita. Quando fazer as operacdes de manutencdo

As operacées que constituem a Revisdo Qualéapressdodospneus . .......................
Gratuita tém por finalidade assegurar 1
uma especializada manutengio, que é Como regularosfardis . .. ........................

condigdo essencial para um perfeito ren-
dimento do seu veiculo.

Recomendamos dar continuidade & Ma- Quaissdo ascapacidades. . . ... ..., .. ...... ... .....
nutengdo Programada, mesmo apds o ;

Periodo de Garantia, Caracteristicasdo Modelo 147 L . ... ................
A utilizagdo de pecas genuinas FIAT, Caracteristicas do Modelo 147 GL

garante o perfeito desempenho do seu
verculo. Outros pormenores, consultar o indice



IF/1/A/T] IF/1/A]
E”ﬁgﬂ /147 L/ / 14qGL /

O manual de Uso e Manutengcdo tem a finalidade de familiarizd-lo com o
FIAT 147.

Seguindo suas normas e conselhos vocé terd uma satisfagdo constante em usu-
fruir seu novo verculo.

Observando atentamente as recomendagdes do Servigo Periédico de Manuten-
¢do e Lubrificacdo o seu FIAT terd uma vida longa além de um desempenho
seguro e econémico.

Para assegurar a vocé e sua familia um veiculo em perfeitas condigdes, a
FIAT implantou uma extensa Rede de Concessionarias em todo o territorio
nacional e exterior, que estd em condigcOes de efetuar qualquer interven- -
¢40 necessaria.

USO = MANUTENCAO = CARACTERISTICAS






DADOS PARA IDENTIFICAGAO

A - Tipo (147A) e o numero do chassi
do veiculo.

B - Placa de identificagéo: tipo e nume-
ro do chassi, tipo do motor, numero
para reposigdo e codigo de cor.

C - Tipo e nimero de identificacdo do
motor.

CHAVES

Acompanham o veiculo duas séries de
chaves. Sobre qualquer uma das chaves
estda estampado o numero de cédigo

para obtengdo de uma duplicata.
‘\
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Localizagdo dos dados
para identificacéo

A - Chave de ignicdo e trava de direg@o
B - Chave das portas



PRECAUCOES PARA O PRIMEIRO PERIODO DE USO

O desenvolvimento tecnoldgico da indus-
tria automobilistica permite utilizar seu
novo veiculo, sem seguir normas muito
rigidas durante o primeiro periodo de
uso.

Todavia € conveniente que nos primei-
ros 1.500 Km V. tome as seguintes
precaucoes:

B evitar aceleragdes bruscas durante o
aquecimento do motor (norma que de-
vera sempre ser observada);

B evitar regimes elevados de rotagao do
motor, ndo ultrapassando os limites ma-
ximos de velocidade para cada marcha,
assinalados no velocimetro;

B conduzir o veiculo em velocidades
varidveis, principalmente em longos
periodos;

B engatar as marchas a tempo, obser-
vando as condigbes do percurso evi-
tando levar o motor a um regime muito
baixo ou alto de giros;

USO DO VEICULO

M evitar freadas bruscas, principalmen-
te nos primeiros 1.000 km. O material
freante tera melhor assentamento e
maior durabilidade;

B n3o efetuar a troca do éleo do motor
antes dos 2.500 km. Esta operagado sera
executada na Revisdo Gratuita.

Lembre-se de que a eficiéncia e a dura-
bilidade do motor e dos diversos com-
ponentes mecéanicos, dependem da mo-
deragdo com que o veiculo é utilizado.






Reostato da iluminacdo dos inter-
ruptores

Interruptor das luzes externas e do
painel de instrumentos

Interruptor do sinal intermitente de
adverténcia

Comutador das luzes (alta e baixa)

. Alavanca de comando dos indicado-

res de direcao

Botdao da buzina

. Quadro de instrumentos

10.
11.
12.
13.

14.

15.

CONTROLES E COMANDOS

Interruptor de ignicédo

Alavanca de comando do limpador
do paéra-brisa

Difusores superiores de ar
Cinzeiro

Porta-objetos
Porta-documentos

Alavanca de comando da entrada
de ar frio

Difusores inferiores de ar

16.

17.

18.
19.
20.
21.
22,

23.

Alavanca de comando da caixa de
mudangas

Alavanca de comando do freio de
estacionamento

Pedal do acelerador

Pedal do freio

Afogador

Pedal da embreagem

Bomba do lavador do para-brisa

Alavanca de abertura do capuz
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O QUADRO DE INSTRUMENTOS, reune:

. VELOCIMETRO: marcas vermelhas

indicam os limites méximos de ve-

locidade para as trés primeiras

marchas:

e e 35 km/h

Y 65 km/h

e 100 km/h
. HODOMETRO

Indicador das LUZES DE POSICAO:
luz VERDE.

Indicador do funcionamento dos Si-
NAIS DE DIREGAO: luz VERDE.

Indicador do acionamento da LUZ
ALTA: luz AZUL.

Indicador de TEMPERATURA EXCES-
SIVA NO SISTEMA DE ARREFECI-
MENTO: luz VERMELHA.

8.

10.

Acende-se por um excessivo aque-
cimento do liquido do sistema de
arrefecimento e consequentemente
do motor. Pode ser causado por
funcionamento irregular do eletro-
ventilador ou devido a vazamentos
nas mangueiras.

. Indicador de acionamento do FREIO

DE ESTACIONAMENTO e insuficién-
cia de FLUIDO DO FREIO no reser-
vatorio: luz VERMELHA.

Indicador de INSUFICIENCIA NO
SISTEMA ELETRICO DE RECARGA:
luz VERMELHA.

Com o motor parado e a chave na
posicdo LIG. o sinal permanecera
aceso (até que o motor entre em
funcionamento). Em marcha, caso
acenda, indicara insuficiéncia no
sistema de recarga da bateria, ou
problemas com a correia da bomba
d'dgua e alternador.

Indicador de COMBUSTIVEL.

A marca vermelha indica que o ni-
vel de combustivel no reservatorio
é inferior a 5 litros.

Indicador de INSUFICIENCIA DA
PRESSAO DO OLEO: luz VERMELHA.

Sinaliza que a pressdo do 6leo €
insuficiente para assegurar a total
lubrificagdo do motor.




COMUTADOR DOS FAROIS

Com o interruptor das luzes ligado, a
alavanca do comutador pode ser posi-
cionada em:

| = far6is apagados

Il = luz baixa

] luz alta

Com o interruptor das luzes ligado, pode-
-se obter o lampejo dos fardis, pressio-
nando-se a alavanca contra o volante,
nas posigoes | e lll, ou nas 3 posicdes,
se o interruptor estiver desligado.

ALAVANCA DE COMANDO DOS
INDICADORES DE DIREGAO

Com a chave de ignicdo na posi¢do LIG.
a alavanca posicionada em:

D = a direita

E = a esquerda

O retorno a posicdo neutra é automa-
tico.

INTERRUPTOR DAS LUZES
EXTERNAS E DO PAINEL
DE INSTRUMENTOS

Com o interruptor ligado, acendem-se as
luzes da placa de licenga, das lanternas
e do painel de instrumentos, ficam tam-
bém sob tensdo os circuitos dos faréis.

INTERRUPTOR DO SINAL
INTERMITENTE DE ADVERTENCIA

O funcionamento das luzes de advertén-
cia independe da posi¢do da chave de
ignicao.

ALAVANCA DE COMANDO DO
LIMPADOR DO PARA-BRISA

A alavanca de comando do limpador do
para-brisa possue trés posic¢oes:

funcionamento lento
funcionamento rapido
parado. As palhetas retornam auto-
maticamente a posi¢cdo de repouso.

a
b
n

O limpador do parabrisa funcionara
somente com a chave de ignicéo na posi-
¢do LIG.

BOMBA DO LAVADOR DO
PARA-BRISA

Para lavar o para-brisa, pressione o bo-
tdo de acionamento da bomba e ligue
o limpador.
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INTERRUPTOR DE IGNICAO

TRAVA Chave extraivel, direcdo tra-
vada, luzes externas, buzina
e sinal intermitente de adver-

téncia sob tenséo.

GAR. Circuitos desligados, chave
extraivel e direcdo destra-

vada.

Il

LIG. = Em marcha, todos os circui-
tos ativados.

PART. = Partida do motor.
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TRAVA DE DIREGAO

B Se a chave for retirada na posi¢éo
TRAVA, o menor giro do volante provo-
card o travamento da direcédo

B Cuide para que a direcdo esteja des-
travada, dispondo a chave na posigao
GAR., quando movimentar o veiculo com
o motor desligado.

B Para facilitar o destrave da diregéo
e da chave, mova o volante ligeiramente
nos dois sentidos.

NOTA: Jamais gire ou retire a chave
de ignicdo com 0O veiculo em movi-
mento.

?
00
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POSIGOES DA ALAVANCA DE
COMANDO DA
CAIXA DE MUDANGAS

M A figura acima ilustra o posiciona-
mento das marchas. A bilha da alavan-
ca possue as mesmas marcagdes.

B Para o engate da marcha-a-ré (R) o
veiculo devera estar parado. Com a
alavanca em ponto morto, pressione-a
e desloque-a para direita e para trés.



PORTAS LATERAIS
Abrir

Lado externo: destrave a porta € acio-
ne a maganeta.

Lado interno: acionando a maganeta A
a porta se abre, mesmo com o pino-tra-
va B abaixado.

Abrindo qualquer das portas laterais a
luz interna (junto ao espelho retrovisor)
acende-se automaticamente.

Fechar
Lado externo: as portas sdo providas de
fechaduras, sendo possivel trancar tan-
to a do motorista como do passageiro.
Com a porta aberta o pino-trava B néo
abaixa.

Nota: Nao lubrifique os cilindros das
fechaduras, em caso de dificuldade no
acionamento aplique pé de grafite.

TAMPA TRASEIRA

B A tampa traseira é de um sé corpo e
dé acesso ac compartimento de carga.
Possue fechadura externa, que se des-
trava com a mesma chave das portas
laterais. Um limitador & pressdo man-
tém a tampa aberta.

Para fechar basta pressionar a tampa
até travar.

™S

CAPUZ DO COMPARTIMENTO

DO MOTOR

B Para a abertura do capuz, acione a
alavanca localizada sob o painel de
instrumentos a esquerda.

B Para fechar, destrave a barra de re-
tencdo, abaixe o capuz cuidadosamente
e pressione na drea acima do disposi-
tivo de travamento, até ouvir o estalo
caracteristico.

Nota: Jamais deixe cair o capuz, pois

além de ndo conseguir o travamento,
danificaria o mesmo.

1



TAMPA DO RESERVATORIO DE
COMBUSTIVEL

A tampa do tanque de combustivel lo-
caliza-se na parte traseira esquerda do
veiculo. Para fechar encaixe e gire a
tampa no sentido da seta.
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ESPELHO RETROVISOR EXTERNO

Fixado & porta esquerda, possui uma
articulagdo que permite regular conve-
nientemente sua posigao.

Nota: Para sua seguranga regule o espe-
lho retrovisor antes de sair com o vei-
culo.

BANCOS DIANTEIROS

Para avancar ou recuar os bancos dian-
teiros, puxe a alavanca A para a direita,
desloque o banco e abaixe a trava.
Movimente o banco para a frente e para
tras, verificando se estd realmente tra-
vado.

Para levantar os bancos dianteiros, pres-
sione a trava B em dire¢do ao banco.




BANCO TRASEIRO

O banco traseiro € articulavel e os des-
cansa-bragos traseiros sao cayados nos
revestimentos Igtefa|s do velculg, per-
mitindo a ampliagdo do compartimento

de carga.

Como ampliar o compartimento
de carga

MW coloque os bancos diant.eiros um
pouco a frente para evitar a interferén-
cia, de seus encostos, com o assento
do banco traseiro.

Hpuxe o assento pelo seu centro até
a posicao vertical;

B destrave as 2 alavancas do encosto
empurrando-as para cima;

W recline o encosto até apois-lo no
assoalho.

13



CINTOS DE SEGURANCA

Para feché-los introduza a lingiieta A na
fivela B, até travar.

Para afrouxé-los, desate o cinto, deslo-
que o passante e puxe a fivela C.

14

Para ajustd-los puxe a alga superior do
cinto.

Para desatéd-los pressione o botdo D.

Observacio:

Cada cinto serve apenas para uma pes-
soa adulta ou uma crianga com mais
de 6 anos.

Para sua maior seguranga utilize aos
cintos também em percursos curtos. Ini-
cialmente ajuste os bancos e, em se-
guida, os cintos, verificando se os mes-
mos ndo estdo torcidos. Deixe-os ade-
ridos ao corpo, na altura da bacia.

Periodicamente verifique se os parafu-
sos de fixagdo estdo bem apertados e
se os cintos ndo estdo cortados ou
desfiados.

No caso de acidente grave, substitua
todos os cintos, mesmo que ndc apre-
sentem danos aparentes.

Conservacéo e limpeza

Lave os cintos em &gua morna e sabao
neutro. Para seca-los deixe-os & sombra.
N&o use detergentes, corantes ou subs-
tancias que possam debilitar as fibras.
Ndo proceda nenhuma modificagdo nos
cintos de seguranga sem consultar a
Rede de Concessionarias FIAT.




PARTIDA DO MOTOR

partida com motor frio

B Certifique-se que o freio de estacio-
namento estd acionado.

B Assegure-se que a alavanca de co-
mando da caixa de mudangas esta em
ponto morto, comprimindo antes o pedal
da embreagem.

B Aperte levemente o pedal do acele-
rador e puxe o afogador A, que podera
ser travado girando-o a direita. Apos
travar o afogador, libere o acelerador.
O afogador mantém uma rotagédo apro-
priada, dispensando o acelerador na fase
de aquecimento.

B Gire a chave de ignigdo até a posi-
¢ao PART. (pag. 10). Tao logo o motor
funcione solte a chave, que automatica-

mente retornard a posicdo LIG.

B Com o motor ligado, empurre grada-
tivamente o afogador A, de modo a asse-
gurar um funcionamento regular na fase
de aquecimento.

Nota: Jamais aquega o motor em alta
rotagao.

Partida com motor quente

B Com o motor quente, ndo utilize o
afogador A.

B Com o motor a uma temperatura
muito elevada, pode ser necessério
comprimir a fundo o pedal do acele-
rador,

B N&o acelere intermitentemente, pois
a cada acelerada a mistura se enrique-
ce, causando eventualmente o afoga-
mento do motor.

Adverténcia: Se o motor nao pegar as
primeiras tentativas, verifique a distri-
buicdo e a alimentagao.

PARTIDA DO VEICULO

B Antes de sair com o veiculo, espe-
cialmente se a temperatura externa
estiver baixa, deixe o motor funcionar
em marcha-lenta por alguns minutos.
Para um aquecimento mais rapido o afo-
gador podera ser utilizado.

B Havendo dificuldade no engate da 1.
marcha ou da marcha-a-ré, solte o pedal
da embreagem por instantes e repita a
operagao.

B Verifique o freio de estacionamento.

B Antes de cambiar as marchas, pres-
sione o pedal da embreagem a fundo.

As posicoes de engate estdo ilustradas

na pag. 10. Engate a 1.* marcha e a
marcha-a-ré somente com o veiculo
parado.

15



EM MARCHA

B Nio ultrapasse, nem mesmo em des-
cidas, os limites de velocidade permi-
tidos para cada marcha, assinalados por
marcas vermelhas no velocimetro. Por
outro lado, ndo mantenha altas veloci-
dades por longos periodos.

M As luzes vermelhas devem permane-
cer apagadas em condigdes normais.
Caso alguma se acenda, indicard defi-
ciéncias no sistema correspondente.

W Nao percorra descidas com o veiculo
desembreado, em ponto morto ou com
o motor desligado, use a marcha apro-
priada a inclinagdo do declive. A eco-
nomia de combustivel ndo compensa o
uso excessivo dos freios e a conse-
quente falta de seguranga.

B Ao longo de um aclive, para apro-
veitar o maximo da forga do motor,
engrene uma marcha mais baixa tédo
logo seja solicitada.

B Nio descanse o pé sobre o pedal da
embreagem, evitando atritos desneces-
sarios do disco, que ocasionam desgas-
te prematuro das fonas e do rolamento.

B Sempre se assegure da eficiéncia
dos freios. Ao sair de um posto, ap6s
a lavagem, acione varias vezes o freio,
a fim de secar as lonas.
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W Freie o carro suavemente, evitando
o repentino travamento das rodas; cau-
sa de eventuais derrapagens, especial-
mente com o veiculo vazio. Em caso
de emergéncia o freio de estacionamen-
to pode ser acionado para frear o vei-
culo,

B Em pistas molhadas e/ou escorrega-
dias, as freadas bruscas aumentam o
risco de travagem das rodas e conse-
quente perda de controle do velculo.
Nestes casos, utilize o motor como
freio, engatando marchas inferiores e
acione o pedal do freio, progressiva-
mente.

B Enfrentando neblina, acenda as lan-
ternas e se a visibilidade for insufi-
ciente, acenda a luz baixa, nunca a luz
alta.

B Nas ultrapassagens, acione o indica-
dor de diregdo e assegure-se, pelo espe-
lho retrovisor da posi¢gdo dos veiculos
que vem atrds. Efetuada a ultrapassa-
gem, retorne a direita somente apés
enquadrar o veiculo ultrapassado no
espelho retrovisor interno.

Nota: Nunca ultrapasse pela direita,
mesmo na cidade.

B Em caso de falha mecanica, evite dei-
xar o carro sobre a pista de rolamento.
Use sempre o tridngulo de seguranga e
o sinal intermitente de adverténcia.

B Em movimento, ocorrendo alguma fa-
Iha mecénica, estouro de pneu ou situa-
¢do de perigo, acione imediatamente o
sinal intermitente de adverténcia.

B Viajando a noite, ao cruzar com
outros veiculos, use luz baixa e olhe
para o lado direito da estrada. Nunca
olhe diretamente nos faréis dos vei-
culos que vem em sentido contrario
e/ou para outra fonte juminosa intensa,
para ndo ficar ofuscado e provocar
algum acidente.

ESTACIONAMENTO

B Ao estacionar em uma rampa, acioné
o freio de estacionamento e para maior
seguranga engate a 1° marcha ou a
marcha-a-ré,

B A noite em zonas mal iluminadas
acenda as luzes externas. .



VENTILAGAO INTERNA
DO VEICULO

————
e r————————

A alavanca C regula a quantidade de ar
frio que entra no interior do veiculo,
através dos difusores A e B. A alavanca
completamente 2 esquerda, proporciona
a maxima ventilagéo.

Quando em marcha, mesmo com O0s
vidros fechados, duas saidas de ar,
situadas nas colunas traseiras, permitem
a renovacao de ar.

Qs defletores de ar (quebra-vento)
abrem-se comprimindo o dispositivo G
de travamento e girando para cima a
alavanca F.

17



RODA SOBRESSALENTE

Para substituir a roda

B Procure parar em superficie plana,
aplique o freio de estacionamento, co-
loque o tridngulo de seguranga a alguns
metros atrds do veiculo e a noite, além
do triangulo ligue o sinal intermitente
de adverténcia.

B Retire a roda sobressalente, alojada
no lado esquerdo do compartimento do
motor, soltando a porca de fixagdo com
a chave-de-roda.

B Solte, aproximadamente uma volta, os
parafusos da roda a ser substituida.
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B Acione a manivela até que o en-
caixe do brago do macaco toque a caixa
da soleira, entre o suporte de apoio e
a jungdo das chapas da carroceria. Si-
multaneamente, cuide para que a base
do macaco apoie no solo, num angulo
de aproximadamente 15°. Feito isto,
acione a manivela o suficiente para
que a roda fique a alguns centimetros
do solo.

B Solte os parafusos e remova a roda.
Evite colocar os parafusos no chao a
fim de ndo sujé-los cu perdé-los.

B Para facilitar a montagem da roda
sobressalente, introduza um dos furos-
-guia existentes no arg, no pino de cen-
tragem do cubo da roda.

0674

M Coloque os parafusos e aperte-os fir-
memente, alternando-os diametralmente.

B Abaixe o veiculo, retire o macaco e
reaperte os parafusos.

M Verifique se a pressao da roda subs-
tituta corresponde & prescrita.

M Antes de guardar o macaco, acione
a alavanca até que o brago fique total-
mente recolhido.

B N3o se esquega do tridngulo de se-
guranga.

B Na primeira oportunidade, proceda a
reparacdo da roda danificada, evitando
ficar sem sobressalente.




LEVANTAR E REBOCAR
O VEICULO

Para levantar a frente do veicu'o com
o macaco hidraulico, posicione o brago
do mesmo no apoio A, existente no
centro da chapa de protegdo do grupo
motopropulsor.

A traseira do veiculo deve ser levanta-
da, posicionando o brago do macaco hi-
draulico no apoio B, existente no centro
traseiro inferior da carroceria.

Em caso de rebocagem pela dianteira,
fixe os cabos no apoio A e pela traseira
no dispositivo C, existente no suporte
direito do para-choque.
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UMA PALAVRA SOBRE ECONOMIA DE COMBUSTIVEL

Indmeros fatores contribuem para o
consumo excessivo de combustivel, a
saber:

1.

Fator mecanico — Um veiculo
em precério estado de conservagio:
com falhas na distribuigdo (devido a
velas sujas, platinado desgastado,
distribuidor fora de ponto, etc.), sis-
tema de alimentagdo sujo ou entu-
pido (carburador, filtros de ar e
combustivel, tubulacées, etc.), que
aliado a desajustes nos demais com-
ponentes mecanicos, pode causar um
acréscimo no consumo.

Mantenha, pois, seu veiculo em per-
feitas condigdes, seguindo rigorosa-
mente todas as operagdes previstas
no Servigo Periddico de Manutengéo

e Lubrificagdo.

2. Fator humano — Mesmo com o

veiculo em perfeitas condigdes me-
canicas, o motorista exerce vital in-
fluéncia no consumo. Dirigir de
maneira econdmica nao significa an-
dar vagarosamente. Consumo real-
mente baixo s6 se alcanga numa
velocidade constante de 60 km/h, em
4 marcha. Evidentemente, ndo é em
qualquer lugar que deste modo se
pode dirigir.

No entanto, existem algumas regras
que, sem duvida, muito poderdo co-
laborar na economia: :

M trocar as marchas no regime cor-
reto. Jamais estica-las desnecesséa-
riamente, pois quanto maior o torque
empregado, maior a demanda de
combustivel.

M trafegar, de preferéncia, em mar-
chas altas.

B acelerar suavemente.

B maior velocidade implica em maior
consumo de combustivel. Procure
viajar em velocidades moderadas e
nao ultrapasse 80 km/h.

B dirigir em velocidades constantes,
frear pouco e brandamente, pois a
energia desperdicada na freada, tera
que ser novamente produzida com a
aceleragao.

B evitar o uso excessivo do afoga-
dor. Jamais dirija com o afogador
“puxado”.

M em paradas prolongadas, evite
deixar o motor em marcha-lenta; des-
ligue-o.




SERVICO PERIOGDICO DE MANUTENGAO E LUBRIFICAGAO

Junto as Concessiondrias FIAT, funcio-
na um servico perfodico de manutengdo
e lubrificagdo a pagamento.

Esta iniciativa tem a finalidade de:

B garantir a eficiéncia dos orgdos do

veficulo, através de um contrdle assis-
tencial até 100.000 km;,

B assegurar uma manutengdo metddica
e acurada, realizada por pessoal es-
pecializado.

B conter ao minimo, as despesas du-
rante a vida do veiculo.

Servico

Este simbolo identifica as operagdes que
recomendamos serem executadas na Re-
de Assistencial FIAT.

MANUTENCAO

O servigo de manutengdo e lubrificagdo a pagamento € programado mediante
cupbes com validade a cada 10.000 km, inseridos no Livrete de Garantia e Manu-
tencdo (juntamente com o cartio de revisdo gratuita, a ser utilizado entre os
primeiros 2.000 e 3.000 km).

0"

servico” se articula em trés fases distintas:

Execucao da verificagdo: consiste em uma verificagdo geral de todos os drgdos
do veiculo, segundo um esquema e um ciclo operativo pré-ordenados.
Através da verificagdo, serdo evidenciados ao Cliente, somente os reparos

Execucdo das operacdes periddicas de manutengdo (lubrificagdes, verificagdes,
limpezas e regulagens), apés os 10.000 km e miultiplos (20.000 — 30.000 —

Uma manutencéo periddica, acurada e qualificada é a condigdo essencial para
assegurar ao veiculo uma vida mais longa, nas melhores condigées de funcio-

1.

efetivamente necessérios.
2.

40.000 km., etc.).

namento, rendimento e seguranca.
3.

Execucdo das operagdes determinadas pela verificagao, isto é, eliminagdo das
eventuais anomalias constatadas.

Antes de dar continuidade ao trabalho, a Concessionaria FIAT apresentara ao
Cliénte a lista das operagbes a serem feitas, a fim de obter a sua aprovacgio.

Utilizacdo dos cupdes de
manutencio e lubrificagdo

O servigo de manutengio e lubrificagdo
sera executado pela Concessionaria
FIAT, mediante a apresentacdo pelo
Cliente, dos cupdes inseridos no Livre-
te de Garantia e Manutengdo.

Ao cliente é deixada a faculdade de
requerer a execucdo global de todas as
operagdes ou parte delas.

E evidente a vantagem técnica e eco-
némica oferecida por este servigo de
manutencao global. O pessoal e os
meios técnicos postos a disposi¢cdo do
Cliente, oferecem as melhores garan-
tias, sob todos os pontos de vista.

Nota: Para conhecer detalhadamente no
que consiste o plano de manutengio e
lubrificagdo programada, consulte o ver-
so dos cupdes inseridos no Livrete de
Garantia e Manutencao.
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LUBRIFICAGAO DO MOTOR

Oleo do motor

A cada 500 km ou semanalmente, com
motor frio, verifique o nivel do éleo e
complete se necessdrio. O nivel deve
estar entre as referéncias assinaladas
na vareta medidora. Apds verificar o
nivel, introduza a vareta em sua sede
pressionando-a levemente.

A cada 10.000 km ou seis meses, tro-
que o 6leo do motor. Execute esta ope-
racdo sempre com motor quente. Com
motor novo a troca deve ser feita entre
0s 2.000 e 3.000 km. (Operagéo previs-
ta na revisdo gratuita).

Filtro de édleo

Durante a troca de dleo (a cada 10.000
km), substitua o filtro de éleo.

Ao colocar o filtro novo, untar a junta
com 6leo de motor e rosquea-lo em seu
suporte. Quando a junta tocar a base
do suporte, rosqued-lo mais 3/4 de
volta.

Com o filtro instalado, acione o motor
e verifique se ndo ha vazamentos.

Importante: Troque o éleo e o filtro a
cada 5.000 km se o veiculo for utilizado
em zonas de muita poeira.




DISTRIBUICAO

wmwo A cada 10.000 km ou desde que
Isa’mai a distribuicdo se torne ruidosa,
| | dirija-se a uma Concessionaria
FIAT, a fim de }/erificar a folga
s pratos de regulagem e a arvo-
Sgt';iee 0cor';:lando das vé!v'ulas. Com o
motor frio a folga devera ser:
admissao  .......... 040 = 0,05 mm
escapamento ....... 050 += 0,05 mm

Com o motor novo, esta verificagdo
sera feita na revisdo gratuita, entre os
2.000 e 3.000 km.

Ponto da distribuicao

—=amsm A verificacdo e regulagem do
sl ponto da distribuicio  devera

ser feita numa Concessionaria
—_— FIAT.

Correia dentada da distribuicao

B2 A cada 10.000 km verificar nu-

' ma Concessionéria FIAT o esta-

| do da correia dentada da dis-

tribuicdo, sendo que a cada

40.000 km, a mesma devera ser substi-
tuida.

Substituir a correia dentada a cada
20.000 km quando o veiculo for utilizado
em regides poeirentas, arenosas ou la-
macentas.

Nota. Todos os casos que requeiram a
remocéo e/ou distencdo da correia, esta
deve ser substituida.

IGNICAO

Distribuidor

Retirar a tampa do distribuidor e embe-
ber o feltro A com algumas gotas de
6leo de motor.

Se os contatos do platinado B estive-
rem sujos de graxa, limpe-os cuidando
para que nenhum residuo permaneca.

Servico} A cada 10.000 km, substituir o
| platinado e o condensador. A
folga dos contatos do platina-
do deve ser de 04 + 0,05 mm.
Para a eventual regulagem do platinado,
soltar o parafuso C e com uma chave
de fenda afastar ou aproximar os conta-
tos B até a folga prescrita.

Regulagem do ponto de igni¢ao

= Cada 10.000 km ou \guando for

removido o distribuidor ou a
arvore de comando auxiliar é
necessdria a regulagem do pon-
to de ignigao, que deve ser de 5° APMS.

Velas de ignigdo

Para garantir o perfeito desempenho e
economia de seu veiculo, substituir as
velas a cada 10.000 km.

A folga entre os eletrodos deve estar
entre 0,60 a 0,70 mm.

A regulagem consiste em aproximar o
eletrodo externo do interno. Para nio
provocar trincas na porcelana isolante,
nao tocar no eletrodo central.

060 a 0,70

i
\i
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ALIMENTAGAO

Filtro de ar (seco)

A cada 10.000 km substituir o elemento
do filtro de ar (seco) soltando as por-
cas A e retirando a tampa B.

Nota: Em regides poeirentas substituir
o elemento a cada 5.000 km.

Filtro de ar (banho-a-6leo)
opcional para os 3 modelos

Acopla-se ao filtro de ar seco.
Para desmontar o filtro:

M solte as presilhas B;

M solte a mangueira C de conexdo da
tampa A com o filtro de ar seco;

M retire o elemento D;
M retire o depdsito E de dleo.

Verifique a cada 1.000 km, se o nivel
de o6leo esta entre as marcas MIN e
MAX, indicadas internamente no depé-
sito E. Se necessdrio, complete com
6leo de motor.

A cada 5.000 km, lave o elemento com
égua e querosene, limpe o corpo, a tam-
pa e o depdsito. Seque o elemento com
jatos de ar e coloque é6leo novo. Ao
recolocar a tampa, verifique seu estado
€ se encaixa corretamente.

Capacidade ao nivel maximo do filtro de
ar (banho-a-6leo): 0,50 |. (045 kg).

Nota: Em regides poeirentas, troque o
6leo e lave o elemento com maior fre-
quéncia,

Carburador

Cada 10.000 km, mande limpar
os calibres com jatos de ar,
substituir o filtro de combusti-
vel e regular a marcha-lenta,
em uma Concessiondria FIAT.

A. Parafuso de regulagem da mistura

da marcha-lenta
B. Parafuso de regulagem da borboleta




SISTEMA DE ARREFECIMENTO

A cada 500 km ou se[nanalmentge, veri-
fique, com o motor frio, se o nivel do
|iquido de arrefecimento no reservatério
de expansao se encontra de 6 a 7 cm
acima da marca MIN.

Com o motor quente, 0 nivel serd maior
que o real.

Com motor quente

Ndo retire a tampa do radiador sem
alguma protec&o, para nao queimar a
mao.

B Em caso de superaquecimento n#o
coloque &gua fria no radiador, aguarde
o resfriamento do grupo motopropulsor.

Havendo necessidade de com-
pletar o nivel do liquido de
arrefecimento mais que 2 vezes
leve seu

veiculo a uma Concessiondria FIAT,

para uma revisdo no sistema.

Substituicdo do liquido de
arrefecimento

Para drenar o liquido de arrefecimento,
remova a tampa do reservatério de
expansdo e abra a torneira de dreno,
situada na parte inferior do radiador.

Apés drenar, feche a torneira e reen-
cha o sistema com &gua pura. Termine
a operacdo adicionando ao reservatério
de expansdo, uma solugdo de agua pura
mais 5% de liquido anti-oxidante & base
de etil-glicol (liquido Fiat PARAFLU 11)
de 6 a 7 cm acima do nivel minimo
(MIN).

Nota: O sistema de arrefecimento deve
ser limpo e lavado ao menos duas vezes
ao ano, principalmente se a agua conti-
ver compostos cloridicos,

Correia do alternador e
bomba d’agua

Verificar a cada 10.000 km a
tensdo da correia do alternador
e bomba d'agua. A mesma de-
verad ceder 10 a 15 mm, quando
submetida a uma forga de 98 N (10 kg).

Para regular a tensdo da correia:

B Soltar a porca de fixagcdo do alter-
nador;

B Soltar a porca do eixo de articula-

¢do do alternador;

B Deslocar o alternador em sua arti-
culagdo (para fora), até a correia apre-
sentar a tensdo prescrita:

B Apertar firmemente as porcas.

= Cada 30.000 km substitua a

correia.
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TRANSMISSAO

Embreagem

A cada 10.000 km, verifique o
| curso morto do pedal, que deve
| ser de aproximadamente 25 mm.
Apés varias regulagens, verifi-
que o estado das lonas, do disco e, se
necessario, troque o disco.

Caixa de mudancas e diferencial

A cada 10.000 km verifique o nivel do
6leo e complete até que atinja o furo do
bujao A.

A cada 30.000 km substitua o 6leo. Para
drenar a caixa, retire o bujdo B.

26

Juntas homocinéticas

A cada 5.000 km ou durante alguma ins-
pecdo por baixo do veiculo, verifique o
estado das coifas de protecdo das jun-
tas homocinéticas. Proceda sua substi-
tuicdo caso estejam danificadas, na
Concessionéria FIAT de sua preferéncia.

TP A cada 30.000 km, verificar o
| estado da graxa das juntas ho-
| mocinéticas. Se  necessario,
" acrescentar graxa a base de
litio com MoS, (graxa Fiat MRM2).

FREIOS

Para maior seguranga, o seu veiculo
FIAT 147 é dotado de freios com duplo
circuito.

Em caso de avarias em um circuito, nédo
havera falta de freio.

‘ Se o curso morto do pedal do

Servico

freio for excessivo, ou uma
| roda acusar uma sensivel dife-
" renga de frenagem sobre as
demais, ou ainda se o pedal do freio
apresentar uma certa elasticidade, diri-
ja-se a uma Concessiondria FIAT para
uma revisdo geral no sistema.

A cada 5.000 km, verificar o
desgaste das pastilhas: espes-
| sura minima admitida 2 mm. As
lonas do freio devem ser veri-
ficadas a cada 10.000 km. Espessura
minima admitida é de aproximadamente
2 mm.

l gervico

Todas as operagdes de revisdo e manu-
tencdo do sistema de freios, deverdo
ser efetuadas pela Concessionaria FIAT.

Reservatério do fluido de freio

Semanalmente ou a cada 500 km, veri-
ficar o nivel do fluido de freio no reser-
vatério. Ao completar o nivel, usar
fluido sintético (liquido Fiat “Etiqueta
Azul” DOT 3).

Pressione o botdo no centro da tampa
do reservatério, a fim de verificar o
funcionamento do aviso luminoso (item
7 — pég. 8).




Sangria dos freios

A sangria do sistema somente
devera ser executada numa
Concessionaria FIAT.

Freio de estacionamento

A cada 10.000 km ou quando o
curso da alavanca do freio de
estacionamento for excessivo,
= devera ser regulado nas porcas
do tirante do cabo flexivel secunddrio.

SUSPENSAO E DIREGAO

Amortecedores

A cada 10.000 km verifique os
amortecedores em uma Conces-
sionéria FIAT.

Articulagbes das suspensdes
Tirantes e terminais da diregéo

A cada 5.000 km, verifique o estado das
coifas das articulacdes esféricas e dos
terminais da caixa da direg3o.

A cada 10.000 km verifique as
articulagbes esféricas. Haven-
do folga excessiva, providencie
sua substituicéo.

A manutengdo correta das articulagbes
eslferlcas, garante a seguranga do vei-
culo.

Alinhamento de rodas

A cada 10.000 km, ou quando
se constate um desgaste anor-
mal dos pneus, proceda o ali-
nhamento das rodas numa Con-
cessiondria FIAT.

Rodas dianteiras

Gaster:- .0 L. 3 + 30" ()
Eamber-s=tor e ... .. 1° + 30" (*)
Convergéncia: ....... .0z 1 mm (%)
Rodas traseiras
Camber: s i — 2% 20k 301 (%)
Convergéncia: ....... .4+ 2mm (")
(*) Veiculo carregado (4 pessoas +
40 kg de carga) e em ordem de

marcha.

Rolamento das rodas

Cada 30.000 km verifique numa
Concessionéria FIAT, se ha fol-
gas e/ou ruidos nos rolamen-
tos das rodas.



Pneumaticos

A cada 500 km ou semanalmente, veri-
fique a pressdo dos pneumaticos, inclu-
sive da roda sobressalente. Esta veri-
ficagdo deve ser feita com os pneus
frios.

A pressdo de cada par de rodas deve
ser igual. No verdo ou em longos per-
cursos nao reduza a pressdo dos pneus,
pois tenderia a um superaquecimento e
possivel estouro dos mesmos.

A cada 5.000 km, verifique o desgaste
de cada pneumatico.

Profundidade minima admitida nos sul-
cos da banda de rodagem: 1 mm.

Ao substituir um pneumético, proceda
o balanceamento da roda numa Conces-
sionaria FIAT.

A cada 10.000 km, para compensar o
desgaste, faga o rodizio conforme ilus-
trado abaixo. Se o veiculo for usado
em altas velocidades, estradas ruins,
etc., proceda o rodizio a cada 5.000 km.

<5

23463

Uma pressdo incorreta provocard um

A B desgaste irregular na banda de rodagem:

A — pressdo normal: banda de rodagem
com desgaste uniforme.

B — pressdo insuficiente: banda de ro-
dagem com bordos particularmen-
te desgastados.

C — pressdo excessiva: banda de roda-
gem particularmente desgastada
no centro.

_ 0600
CALIBRAGEM DOS PNEUS
ichko DIANTEIROS TRASEIROS
VEICU bar psi kg/cm? bar psi kg/cm?
Carregado
5 pessoas + 50 kg 1.8 27 1.8 2.1 31 2.2
Descarregado
1 pessoa + 50 kg 1.8 27 19 2,0 30 2,1




SISTEMA ELETRICO

Bateria

ifi a cada 2.500 km ou quinzenal-
:g',igug nivel do eIetrc’)ljt_o da bateria.
Havendo necessidade, a’dl‘CIone somente
4gua destilada (nunca amdo)’, até 2 cm
acima das placas, ou no nivel assina-
lado na propria bateria.

Um nivel superior de &agua, provocara
a vazao do eletrélito afetando, pela cor-
rosao, as partes atingidas.

No verdo verifique o nivel com maior
frequéncia.

para uma perfeita conservacdo da bate-
ria observe os seguintes itens:

B a bateria deve permanecer sempre
limpa e seca, especialmente em sua

parte superior;

B utilizar somente ferramentas apro-
priadas para a retirada e colocagdo dos
terminais;

W evitar golpear os bornes ou mesmo
retirar os terminais, puxando-os pelo
cabo:

B os bornes e terminais devem ser
recobertos apenas com vaselina pura.

Fardis

O acesso a lampada do farol da-se pelo
compartimento do motor.

Para substitui-la, remova o terminal A
e a coifa B. Em seguida, destrave as
duas presilhas e retire a |ampada. Ao
colocar a lampada nova (12V 45/40W
filamento duplo) observe seu encaixe
com a sede,

Regulagem dos faréis
Cada 10.000 km & aconselhavel
regular os fardis.

B Com o veiculo descarregado e com
os pneus calibrados, coloque-o em ter-
reno plano de frente e junto a um paine!
claro;

B Marque no painel duas cruzes na
mesma altura e mesma distancia dos
centros dos faréis com o chéo.

B Retroceda o veiculo 5 metros, cgida-
dosamente (para ndo perder o alinha-
mento) e acenda a luz baixa.

Os pontos de referéncia PP deverdo

estar 11 cm abaixo das cruzes, no mes-
mo alinhamento.

|

Sl
Sr
l”
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A regulagem é feita nos parafusos C

e

C = parafuso de regulagem do facho
de luz baixa no sentido vertical.

D = parafuso de regulagem no facho
de luz baixa no sentido horizontal.

Nota: Cada farol possue um corretor

de posicionamento manual F que con-
forme a carga do veiculo, permite regu-
lar seu facho.

Posi¢io 1 — Para marcha com veiculo
a meia carga.
Posi¢do 2 — Para marcha com veiculo

a plena carga.

Aconselhamos que a regulagem dos
faréis seja feita numa Concessiondria
FIAT.

30

Luz da placa de licenca

A

2 Lampadas (12V - 5W) da ilumina-
¢cdo da placa de licenca traseira
(com soquete de encaixe).
Suporte.

Dentes de retencdo do suporte B.

Luz interna

A = Lampada (12V - 5W) tipo baioneta,
fixada a pressao.
Lente.

B =
= Interruptor.

Cc

Interruptor para cima = liga indepen-
dentemente.

Interruptor para baixo = liga com a
abertura das
portas.




dianteiras
Lanternas M Parte inferior:

Lampada (12V - 5W) da luz de po-

£ =il i A = Lampada (12V - 21W) da luz de
sigao (com f,oq”‘,;tsv)dg elr:fa‘."f]'r_ Lanternas traseiras diregéo e intermitente de adver-
B (12V - 2150 2z " téncia (com soquete de encaixe).
mitente de adverténcia ou de B — Lampada (12V - 21W) da luz de
i o soquete de encaixe). marcha-a-ré (com soquete de en-
C = lente laranja. B Parte superior:

caixe).
Lente vermelha.
Lente branca.

o0
I

Il

A = Lampada (12V - 20/5W) da luz
“Pare” e de estacionamento e/ou
posi¢do (com soquete de encaixe).

B = Lente vermelha.
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Fusiveis

O sistema elétrico é protegido por 7
fusiveis de 8A e trés de 16A. Estdo alo-
jados em uma caixa, situada do lado
direito do compartimento do motor, jun-
to ao reservatorio de expansdo do siste-
ma de arrefecimento.

A caixa dos fusiveis possui uma tampa
com marcacdes dos nimeros e letras
dos fusiveis. Para retirar a tampa com-
prima as travas,

A caixa completa pode ser removida
puxando a presilha situada no lado es-
querdo na base do suporte.
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FUSIVEIS
7 de 8 ampéres
3 de 16 ampeéres

CIRCUITOS PROTEGIDOS

1A Indicador de diregdo e respectivo sinal luminoso de funcionamento
8 ampéres Limpador do para-brisa
2B Sinalizagdo de adverténcia no quadro de instrumentos:
16 ampeéres — indicador do nivel de combustivel
— indicador da insuficiéncia de pressdo do 6leo
— indicador da temperatura do liquido de arrefecimento . ’
— indicador de acionamento do freio de estacionamento e insuficiéncia
de fiuido de freio no reservatério . i
Motor do ventilador do sistema de ventilagdo e aquecimento interno
{(modelos L e GL)
Luz de marcha-a-ré
3C Farol esquerdo (luz alta)
8 amperes Indicador de luz alta (no painei)
4D Farol direito (luz alta)
8 ampeéres
5.E Farol esquerdo (luz baixa)
8 amperes
6 F Farol direito (luz baixa)
8 ampéres
7 G Luz “de estacionamento e/ou posi¢do dianteira direita
8§ ampéres Luz “Pare” e de estacionamento e/ou posi¢do traseira esquerda
Luz da placa de licenga (lado direito)
lluminagdo do acendedor de cigarros [modelos L e GL)
8 H Luz ude e§tacionamento e/ou posicdo dianteira esquerda
8 amperes Luz “Pare” e de estacionamento e/ou posi¢do traseira direita
Luz da placa de licenga (lado esquerdo)
Luzes de iluminagdo do painel de instrumentos
[*}] Buzina
16 amperes Eletroventilador do sistema de arrefecimento
Luz interna (espelho retrovisor)
Luz intermitente de adverténcia e respectivo sinal no interruptor
10 L Acendedor de cigarros (modelos L e GL)
16 amperes Resisténcia do vidro traseiro térmico e respectivo sinal no interruptor

(modelos L e GL)

Nio sio protegidos por fusiveis os seguintes circuitos:

de carga, de igni¢do. de partida e de excitagdo do relé do eletroventilador




i

DIVERSOS

0.000 km proceda, com os produ-
gfsd?néicados, a manuten¢do dos seguin-

tes grupos:

@ cilindros das fechaduras das portas,
com p6 de grafite;

@ dobradigas, fechaduras das portas
(através do furo proximo as fechaduras
e protegidos por um tamp@o de borra-
cha), tirantes das portas e articulagbes
dos encostos dos bancos dianteiros,
com 6leo de motor;

B articulacées e dobradigas do deflgetor
de ventilagao das portas, com glicerina;

B dispositivos de trava da tampa trasei-
ra e do capuz, com vaselina fibrosa

pura;

B trilhos dos bancos dianteiros, com
graxa;

e Verifique se as tubulagdes de
escape estdo bem unidas ao
coletor e ao silencioso e se

S 0s suportes estdo em perfeitas
condigbes e bem fixos a carroceria;
observe se todas as juntas, mangueiras,
tampoes, etc., estdo bem colocados e se
as conexdes de unido estdo bem aper-
tadas.

P Cada 20.000 km, verifiqgue numa
i Concessionaria FIAT, todos os
| pontos de fixagao dos diversos

— conjuntos a carroceria.

Os prazos diminuem de acordo com as
condigbes de servigo em que é empre-
gado o veiculo {clima frio, estradas
ruins, zonas poeirentas, litoral, exposi-
¢do prolongada as condi¢bes atmosfé-
ricas, etc.).

Lavador do para-brisa

Cada 10.000 km, verificar o nivel d'agua
do reservatdrio, situado no lado esquer-
do do compartimento do motor.

Qualquer problema com os jatos d'agua,
os furos de saida A deverdao ser de-
sobstruidos, bem como a tela colocada
no extremo do tubo de aspiragdo (no
interior do reservatorio].

Se necessario corrija a direcdo dos
jatos, girando com uma chave-de-fenda,
inicialmente o corpo completo e em se-
guida o pino lateral, de modo que o
jato, caia no centro do arco superior
descrito pela palheta do limpador do
péra-brisa,

o
2
o

Limpador do para-brisa

Para retirar a palheta do brago do lim-
pador do para-brisa destrave-o do pino
trava e puxe a palheta para cima.

Ferramentas

A bolsa de ferramentas contém:
chave de velas
pungao
chave de roda
macaco

Além destas ferramentas o veiculo esta

equipado com um extintor de incéndio
e triangulo de seguranca.
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CARROCERIA

Manutencao externa

Para uma perfeita conservagdo do vei-
culo é indispensave! manté-lo sempre
limpo.

B Para lavar, cologue o veiculo 2 som-
bra e deixe a lataria esfriar.

B Prepare uma solugdo de 100 gramas
de detergente neutro para cada 5 litros
de agua. Detergentes comuns, poderdo
manchar a pintura.

B Apds ensaboar, com um pano macio,
enxagiie com bastante agua (se dispor
de jato d'agua, evite que a pressdo seja
elevada).

B Para conservar a pintura e brilho
original, periodicamente dé& um polimen-
to empregando cera com silicone.

B Manchas de graxa, 6leo e salpicos
de asfalto podem ser eliminados com
um pano embebido em querosene. Ter-
mine a operagdo lavando a drea em
questao.

B O menor ponto de ferrugem deve ser
imediatamente reparado.

B Nas guarnicées de borracha, empre-

gue graxa siliconizada, que elimina
também eventuais ruidos de atrito.
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B Para a limpeza e conservacdo das
partes cromadas, primeiramente limpe
com querosene e apligue em seguida
uma camada de cera, tirando o excesso
com um pano de l4.

Manutencéao interna

W Para a limpeza e conservacdo do
vinil, empregue apenas um pano Gmido
com sabio neutro. Em seguida, friccio-
ne com um pano seco, até restituir seu
brilho original.

Ndo se utilize de dleos, vernizes ou
solugdes com amoniaco, pois estes ele-
mentos causam alteragbes, perda de
elasticidade e brilho no vinil.

B Os tapetes de borracha deverdo ser

limpos apenas com dagua e detergente
neutro,

LONGA INATIVIDADE
DO VEICULO

Se o veiculo permanecer em inatividade
por longo periodo é aconselhavel:

W colocé-lo num local abrigado, seco e
ventilado;

M nao deixar o freio de estacionamento
acicnado;

M nio engatar nenhuma marcha;

M deixar o sistema de arrefecimento
cheio;

B controlar periodicamente a pressdo
dos pneus;

M desconectar a bateria e verificar o
estado de carga cada més e meio. Para
a eventual recarga aplicar preferivel-
mente uma carga lenta de 24 horas.

Mretirar a chave do contato;

W para proteger a pintura, aplicar uma
camada de cera com silicone;

W recobrir as partes cromadas com
6leo fluido;

W retirar as palhetas do limpador de
péara-brisa, para evitar deformac¢des na
borracha;

W cobrir o veiculo com um tecido, ja-
mais com plastico.

Nota: Se nao for possivel guardar ©
veiculo em lugar fechado, ocorre ainda
aplicar, com motor frio, fluido protetor
nas suas partes inferiores e sobre to-
dos os 6rgéos mecanicos.

Antes de voltar a utilizar normalmenté
o veiculo, inverta as operagbes acima.
substitua o 6leo do carter e lave o Vel
culo completamente.



TABELA DO SERVIGO PERIODICO DE MANUTENGAO E LUBRIFICAGAO

[ CADA OPERAGAO

km
500 Verificar os niveis de 6leo no carter, do liquido de arrefecimento no reservatério de expansio e do fluido de freio.

Calibrar os pneus (inclusive o sobressalente}.

1.000 Verificar o nivel do ¢leo no filtro de ar (banho a dleo).

2.500 Verificar o nivel do eletrélito na bateria.

5.000 Substituir o filtro e o 6leo do motor (regides poeirentas).
Substituir o elemento do filtro de ar seco (regides poeirentas).
Lavar o elemento do filtro de ar (banho a éleo).
Verificar o estado das coifas das juntas homocinéticas e dos terminais da caixa da diregéo.
Verificar o estado das guarnicées de atrito (freios dianteiros).
Verificar o estado da banda de rodagem dos pneus.

10.000 Substituir o filtro e o dleo do motor, o elemento do filtro de ar seco e o filtro de combustivel.

Verificar o nivel do 6leo da caixa de mudangas — diferencial.

Verificar o nivel de agua do lavador do para-brisa.

Substituir velas, platinado e condensador.

Regular o ponto da ignicdo e a marcha-lenta.

Limpar e regular o carburador.

Regular as vaivulas.

Verificar a tens@o e o estado da correia dentada e das engrenagens da distribuigao.
Verificar o estado e a tensdo da correia da bomba d'agua — alternador.

Proceder o alinhamento das rodas e diregao.

Verificar a folga do pedal da embreagem e do freio.

Verificar o estado das sapatas dos freios traseiros.

Verificar o curso da alavanca do freio de estacionamento.

Verificar os amortecedores.

Realizar o rodizio e balanceamento das rodas.

Regular os faréis.

Lubrificar os cilindros das fechaduras, dobradicas das tampas e portas, dispositivos-trava e trilhos dos bancos.
Verificar o estado da tubulagéo de escape, mangueiras, juntas e conexdes.

20.000 Proceder o reaperto dos pontos de fixagdo dos diversos conjuntos a carroceria.
Substituir a correia dentada da distribuicdo {zonas poeirentas, arenosas ou lamacentas).

30.000 Substituir a correia da bomba d'agua — alternador.

Substituir o 6leo da caixa de mudangas — diferencial.
Verificar a graxa nas juntas homocinéticas.

Verificar folgas ou ruidos nos rolamentos dos cubos das rodas.

Substituir a correia dentada da distribuigéo.

Recomendamos que todas as operagdes acima descritas sejam realizadas pela Concessiondria FIAT de
preferéncia.




EQUIPAMENTO OPCIONAL — Modelo 147

BANCOS DIANTEIROS
RECLINAVEIS

Para destravar qualquer dos encostos,
Puxe para cima a alavanca A, escolha
uma das quatro posicbes e solte nova-
mente a alavanca. Na quarta posigéo, o
encosto fica livre e pode apoiar-se no
assento traseiro.

FILTRO DE AR (banho-a-6leo)

Vide descricio na pag. 24.
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MOTOR

B0 ... .. dianteira-transversal
L 127AB.0C.0000.11
TCliF:;I(.): ....... Otto 4 tempos & gasolina
N e posi¢ao dos cilindros .. 4 em linha
Diémetro: .................. 76,0 mm
e CE . .. .. 57,8 mm
Cilindrada total: ........ .. 1.048,8 ecm’
Taxa de compressdo: ............ 74

Poténcia maxima (SAE): 41,18 kw (56 CV)
Regime correspondente:

607 rd/s (5800 rpm)
Torque maximo (SAE): 77,5 Nm (7.9 kgm)
Regime correspondente:

377 rd/s (3600 rpm)

Distribuicao
Arvore de comando das valvulas na ca-

beca acionada por correia dentada.
inicio antes do PMS &°

Admissao término apés o PM! 46°
amento - nicio antes do PMI 47
Escapame término apds o PMS 7

Folga entre os pratos de regulagem e
a arvore de comando das valvulas pa-
ra verificagio do ponto da distri-
BEED e 0,80 mm

Folga entre os pratos de regulagem e
a arvore de comando das valvulas, com
motor frio:

+ 0,05 mm
Escapamento ... 0,50 + 0,05 mm

CARACTERISTICAS

Alimentacio

seco com elemento de
Filtros de ar papel

banho-a-éleo {opcional)

Marcha-lenta .. 7889 rd/s (750-850 rpm)
Carburador Solex-Brosol H-32D1S-1
vertical, mono corpo, com bomba de
aceleragdo, partida a frig com afogador
de acionamento manual de tipo a bor-
boleta.

Circulagdo de agua quente para aquecer
a mistura ao minimo,

Dispositivo de recirculagdo de gases e
vapores de odleo (Blow-by) para evitar
sua descarga na atmosfera.

Tubulagdo de retorno do excesso de
combustivel ao reservatorio.
Lubrificagao

A pressdo, ativada por bomba de roto-
res com valvula limitadora de pressao.

Pressdo normal de lubrificac3o:
2,9-3,9 bar (34 Kg/em?) a tempera-
tura de 100°C.

Filtragem total de 6leo: mediante filtro
de cartucho.

Arrefecimento

Circulagdo de agua por meio de bomba
centrifuga.

Reservatdrio de expansdo em plastico
translicido.

Eletroventilador de 4 pas de acionamen-
to automatico, comandado por um inter-
ruptor termostatico na saida de agua do
radiador:

ligadoa ........... ... ... 922 4906
desligado a ........ .. .. .. 87° =@
Termostato de passagem reguldvel no

conduto de saida de &gua do motor ao
radiador:

abertura inicial a ........ 8227 2°C;
abertura maxima a ........ 967 = 32:@
Ignicao

Ordem de ignigao .. . .. .. 1-3-4-2
Avanco estatico ......... ... . o2

Avango automatico centrifugo (medido
no distribuidor) ... .. .. 13° a 15°

Abertura dos contatos do platinado:
04 = 0,05 mm

Velas de ignicao

NGK BOSCH
TIPO BP7E | W7 D
Rosca x pas-
so ... o 14 x 1,25 14 x 1,25
Distancia
entre os 0,60 — 0,70 J0,60 — 0,70
eletrodos
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TRANSMISSAO

Embreagem

Monodisco a seco com disco de molas
e comando mecanico.

curso morto do pedal ... ... = 25 mm
Caixa de mudancas

Quatro marchas a frente e uma a ré,
sincronizadores para as marchas a

frente.

Relagdo de transmissao:

12 marcha .................... 4,091
2 marcha ........... .. ... ... 2,235
32 marcha .................... 1,454
4 marcha .......... ... ... ... 0,959
marcha-a-ré .................... 3,714
Diferencial

Incorporado a caixa de mudangas.
Coroa e pinhdo cilindricos com dentes
helicoidais:

redugdo ............... 4417 (53/12)
Ironsmiss@o de forga as rodas dianteiras
mediante semi-arvores, ligadas ao dife-
rencial, através de juntas homocinéti-
cas tripdides e as rodas por juntas ho-
mocinéticas de esferas.

SUSPENSAO

Dianteira — Rodas independentes, com
bragos oscilantes inferiores e montan-
tes fixados a amortecedores hidrauli-
cos telescopicos de dupla agdo; molas
helicoidais e barra estabilizadora com
fungdo também de tirante de reagio
dos bracos oscilantes.

Articulagdes com lubrificagio perma-
nente.

Traseira — Rodas independentes com
bragos oscilantes inferiores e amorte-
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cedores hidraulicos telescépicos de du-
pla acao.

Feixe de molas transversal de trés Ia-
minas, que funcionam também como
barra estabilizadora nos movimentos
assimétricos das rodas.

Articulagdes com coxins de borracha.

DIRECAO

A cremalheira.

Coluna de direcdo com duas juntas uni-
versais.

Nimero de voltas do volante: .... 34
correspondente a um curso da crema-

lheira de ................... 130 mm
Didmetro minimo de curva do vei-
culo ... 91 m

Bragos de comando da dire¢do simétri-
cos e independentes para cada roda.
Articulagbes com lubrificacdo perma-

nente.

SISTEMA ELETRICO

Bateria

Tensao nominal ................ 12V
Capacidade nominal (& descar-
gade 20 h) ............. ... 36 Ah
Alternador

Tipo Bosch ....... K1 (R) 14V35A20
Auto-excitado com 9 diodos.

Tensao nominal ................. 14V
Corrente maxima continua:

afrio ... 38 A
a regime térmico .............. 35 A

Retificador de corrente incorporado ao
alternador.

Regulador de voltagem

Tipo Bosch .............. AD1 14 V
Motor de partida

Tipo Bosch ...... EF (R) 12 V 0,8 kW
Poténcia nominal ............ 0.8 kW

Acoplamento por relé e pinhdo.
FREIOS

De servigo:

Hidraulicos nas quatro rodas, com cir-
cuitos dianteiro e traseiro indepen-
dentes.

Dianteiros: a disco, do tipo pinga flu-
tuante.
Traseiros: a tambor, com sapatas auto-
centrantes e ajustagem automatica das
lonas.

Regulador de frenagem agindo sobre o
circuito traseiro, conforme a carga €
desaceleragdo do veiculo.

De estacionamento:

Comando manual mecénico, agindo sO-
bre as rodas traseiras.

RODAS E PNEUS

Aro da roda

4,00 B x 1387
Pneus radiais

145 SR — 13"




LAMPADAS

e POTENCIA
DESCRIGAO LAMPADA TIPO WATTS

—me foco baixo assimétrico (dois) Esféricas com filamento duplo

— Luz alta 45

— Luz baixa 40
Lanternas dianteiras (duas) o

— Luz de estacionamento e/ou posicao Esférica com filamento simples

__ Luz de adverténcia ou diregido Esférica com filamento simples 21
[anternas traseiras (duas) o

__ Luz “Pare”, de estacionamento e/ou de posigao Esférica com filamento duplo 20/5

— Luz de marcha-a-ré Esférica com filamento simples 21

— Luz de adverténcia ou direcéo Esférica com filamento simples 21
Luzes da placa de licenca (duas}) Esférica com filamento simples 5
lluminag@o interna (incorporada ao espelho retrovisor) Cilindrica (tipo baioneta) 5
lluminagdo dos instrumentos Totalmente de vidro 3
Luz indicadora do sinal intermitente de adverténcia Totalmente de vidro 3
Luzes de iluminacdo dos interruptores:

— Sinal intermitente de adverténcia Totalmente de vidro 1,2

— Ventilagdo interna (modelos L e GL) Totalmente de vidro 1.2

— Vidro traseiro térmico (opcional — modelos L e GL) Totalmente de vidro 1,2
Luzes indicadoras e de aviso no quadro de instrumentos Totalmente de vidro 2

Nota: N3o substituir as lampadas por outras de tipo e/ou poténcia diferentes, para evitar que fornecam luz amortecida, ou
consumo de corrente superior as possibilidades de carga do alternador e a descarga progressiva da bateria.
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DIMENSOES

") Dgzvido as
para-choque, 0 modelo 147GL passa

a ter um com rimento tot
3657 mm. P ol de

A altura deve ser i f
) medida com o veic
vazio. ulo

cintas protetoras do

40

Capacidade de volume do compartimen-
to de carga:

banco traseiro levantado ... .. 365 dm?®
banco traseiro abaixado ..... 1070 dm?

PESOS E PERFORMANCES

Peso do veiculo em ordem de marcha,
com gasolina, agua, o6leo, roda sobres-
salente, ferramentas ......... 800 kg

Capacidade de carga:

B 5 pessoas + 50 kg de carga
B 1 pessoa + 330 kg de carga

Peso total carregado ........ 1200 kg
Peso méaximo rebocavel ......

Peso maximo por eixo:

B Dianteiro ................ 595 kg
B Traseiro ................. 605 kg
Velocidades maximas carregado, em

estrada plana de boas condigcoes e com
motor amaciado:

B 12 marcha ............. 36 km/h
B2 marcha ............. 65 km/h
B 3’ marcha ............. 101 km/h
B 4 marcha ............. 136 km/h

B marcha-aré .............

Rampa maxima carregado, em estrada
de boas condigbes e motor amaciado:

B 1°marcha ............... ... 39%
B 2°marcha ............ ... ... 19%
B 3°marcha .................. 1%
M 4 marcha ............... ... 6%
B marcha-aré .................. 35%



CAPACIDADES

> —

DESCRICAO — 3:",‘”“0"059 PRODUTO

mrio de combustivel — inclui uma .

rReesserva de 5| (dm3) 38,00 — Gasolina comum

sistema de_arrefecimento 580 — o e e (iqutlo Fiat PARAFLD 11
carter (") 4,00 3,656 Gleo *** (Fiat VS+)

Caixa de mudancas — diferencial 3,15 2,850 Oleo SAE 90 — ndo EP (Oleo Fiat ZC 90)

Caixa da direcio e respectivas coifas 0,14 0,127 | Gleo SAE 90-EP (Oleo Fiat W90/M)
marticulacées estéricas — 0,010 Graxa a base de litio (Graxa Fiat MR3)

Filtro de ar — banho a 6leo 0,50 0,450 Oleo *** (Fiat VS+)

Juntas homocinéticas e respectivas coifas — 0,095 Graxa & base de litio com MoS; (Graxa Fiat MRM2)
Sistema de freios 0,32 0,330 Fiuido sintético (Liquido Fiat “Etiqueta Azvl” DOT3)
Lavador do péra-brisa 2,00 — Agua + detergente neutro ** (Liquido Fiat DP-1}

(*) A quantidade indicada na tabela é aquela
(**) Uma solugdo de 30 mi/dm’ de &gua.

(***) Conforme especificagdes abaixo:

decorrente da substituicdo periédica do 6leo no cérter e no filtro.

Temperatura Oleo Oleo
Ambiente Monoviscoso Multiviscoso
Abaixo de 35°C SAE 30
20W/40
Acima de 35°C SAE 40

Nota: Use somente 6leos detergentes HD, corres-

pondentes as especificagdbes da API, classe SE.

CALIBRAGEM DOS PNEUS
DIANTEIROS TRASEIROS
VEICULO
bar | psi | kg/em*| bar | psi | kg/cm’
Carregado
5 pessoas + 50 kg 1.8 27 19 2,1 31 22
Descarregado
1 pessoa + 50 kg 18 21 1.8 2,0 30 21
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Interruptor do vidro traseiro térmico
(opcional)

Interruptor da ventilagdo interna

. Reostato da iluminagdo dos interrup-
tores

Interruptor das luzes externas e do
painel de instrumentos

. Interruptor do sinal intermitente de
adverténcia

. Comutador das luzes (alta e baixa)

. Alavanca de comando dos indicado-

res de direcéo

. Botdo da buzina

10.

1.

12.
13.
14.
15.

16.
17.

18.

CONTROLES E COMANDOS

Quadro de instrumentos
Interruptor de ignicéo

Alavanca de comando do limpador
do péra-brisa

Acendedor de cigarros (opcional)
Difusores superiores de ar
Cinzeiro

Porta-objetos

Porta-documentos

Alavanca de comando da entrada
do ar quente (opcional)

Alavanca de comando da entrada
de ar frio

19.

20.

21.

22,

23.

24,

25,

26.

27.

Difusores inferiores de ar

Alavanca de comando da caixa de
mudancas

Alavanca de comando do freio de
estacionamento

Pedal do acelerador

Pedal do freio

Afogador

Pedal da embreagem

Bomba do lavador do péara-brisa

Alavanca de abertura do capuz
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§ SN 4l
VENTILADOR
No modelo 147 L um ventilador auxilia
a circulagdo interna do ar. O interruptor

do ventilador fica sob tensdo com a
chave de igni¢cdo na posicio LIG.

ESPELHO RETROVISOR EXTERNO
Fixado a porta esquerda, possui uma

an:ticulagéo que permite regular conve-
nientemente sua posicio.

46
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ESPELHO RETROVISOR INTERNO

32028

Por meio da alavanca C, na base do
espelho, pode-se orientar o espelho em
duas posicdes:

A — Posigdo normal
B — Posicdo antiofuscante

Orientar o espelho, somente com ala-
vanca C na posigcdo A.

BANCOS DIANTEIROS

Para permitir o acesso ao banco trasei-
ro, suspender a alavanca A e inclinar
o banco para frente.

:I'AMPA DO RESERVATORIO DE
COMBUSTIVEL COM CHAVE
Para sua maior seguranga, a tampa do

reservatério de combustivel vem forne-
cida com chave.



AQUECIMENTO

A alavanca A regula a quantidade de
ar quente que entra pelos difusores.
A alavanca, completamente a esquerda,
proporciona maximo volume de ar
quente.

A temperatura pode ser regulada, do-
sando o ar quente com ar frio nas ala-
vancas B e A.

Nota: Quando drenar a agua do radiador
de arrefecimento, posicione a alavanca
D completamente a esquerda (abertal,
para liberar a agua dos condutos do
sistema de aquecimento de ar.

FILTRO DE AR (banho-a-6leo)

Vide descricdo na pag. 24.

MODELO 147 L

0575

VIDRO TRASEIRO TERMICO

O vidro traseiro térmico evita totalmen-
te 0 embagamento.
sione o interruptor.

Para aciona-lo, pres-

VIDROS BASCULANTES

Os vidros laterais traseiros basculantes,
abrem-se parcialmente para fora, bas-
tando agir sobre a trava.

BANCOS RECLINAVEIS

Para reclinar, puxe para cima a ala-
vanca A, escolha uma das quatro posi-
¢bes e solte a alavanca. Na dltima
posi¢do, o encosto fica livre e pode
apoiar-se no assento traseiro.

0629

Os bancos reclinaveis podem ser for-
necidos com apoio de cabega, regulavel
na altura.

ACENDEDOR DE CIGARROS

Pressionar o acendedor de cigarros em
sua sede, aguardando alguns segundos
até que retorne a sua posigao inicial.
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Interruptor do vidro traseiro térmico
(opcional)

. Interruptor da ventilagdo interna

. Reostato da iluminagdo dos interrup-
tores

. Interruptor das luzes externas e do
painel de instrumentos

. Interruptor do sinal intermitente de
adverténcia

. Comutador das {uzes (alta e baixa)

. Alavanca de comando dos indicado-

res de diregao

. Botao da buzina

. Quadro de instrumentos

10.
11.

12.
13.
14.
15.

16.
17.
18.
19.

20.

CONTROLES E COMANDOS

Interruptor de ignicao

Alavanca de comando do limpador
do péra-brisa

Difusores superiores de ar
Cinzeiro

Acendedor de cigarros

Sede para eventual auto-radio

Sede para eventual alto-falante
Porta-objetos
Porta-documentos

Alavanca de comando da entrada de
ar quente (opcional)

Alavanca de comando da entrada de
ar frio

21.

22,

23.

24,

25,
26.
27.
28.

29,
30.

Difusores inferiores de ar

Alavanca de comando da caixa de
mudangas :

Console

Alavanca de comando do freio de
estacionamento

Pedal do acelerador
Pedal do freio
Afogador

Pedal da embreagem

Bomba do lavador do para-brisa

Alavanca de abertura do capuz
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O QUADRO DE INSTRUMENTOS, reune:
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VELOCIMETRO.

O mostrador é graduado de 10 em
10 km/h. Recomendamos néo ultra-
passar os limites abaixo estabele-
cidos para as 3 primeiras marchas:

1 35 km/h
22 65 km/h
3, 100 km/h
HODOMETRO.

Registra os quilémetros percorridos
pelo veiculo.

Indicador das LUZES DE POSIGAC:
luz VERDE.

4,

0611

Indicador do funcionamento dos SlI-
NAIS DE DIREGCAO: luz VERDE.

Indicador do acionamento da LUZ
ALTA: luz AZUL.

Indicador da TEMPERATURA DO LI[-
QUIDO DE ARREFECIMENTO.
Movimente o veiculo somente quan-
do o ponteiro ingressar na faixa
continua de cor branca. Se a faixa
vermelha for alcangada, pare ime-
diatamente o veiculo. A causa do
superaquecimento podera ser o fun-
cionamento irregular do eletroven-
tilador ou vazamentos nas manguei-
ras do radiador.

Indicador de acionamento do FREIO
DE ESTACIONAMENTO e insuficién-
cia de FLUIDO DE FREIO no reser-
vatério: luz VERMELHA.

10.

1.

Em marcha, caso a lampada acenda,
pare o veiculo, complete o reser-
vatério e verifique a causa do in-
conveniente,

indicador de insuficiéncia no SIS-
TEMA DE RECARGA DA BATERIA:
luz VERMELHA.

Com o motor parado e a chave de
ignigdo na posigdo LIG., o sinal per-
manecera aceso (até que o motor
entre em funcionamento). Em mar-
cha, caso acenda, indicara insufi-
ciéncia no sistema de recarga da
bateria, ou problemas com a correia
da bomba d’agua e alternador. Pare
imediatamente o veiculo e procure
sanar a causa do inconveniente.

. Indicador de COMBUSTIVEL.

Indicador da RESERVA DE COM-
BUSTIVEL: luz VERMELHA,

Quando a luz se acende, indica que
restam aproximadamente 5 litros de
combustivel no reservatério.

Indicador de insuficiéncia de PRES-
SAO DE OLEO: luz VERMELHA.
Com o motor parado e a chave de
ignigao na posigéo LIG., o sinal per:
manecerd aceso {até que o motor
entre em funcionamento). Em mar
cha, caso acenda, indicard que @
pressdo do 6leo é insuficiente pard
assegurar a total lubrificagdo do
motor. Pare o veiculo e procuré
sanar o inconveniente.




VIDROS BASCULANTES

Para auxiliar a renovagdo de ar no inte-
rior do veiculo, este modelo é dotado
de vidros laterais traseiros basculantes,
que se abrem parcialmente para fora,
bastando agir sobre a trava.

VENTILACAO INTERNA

O sistema de ventilagdo interna pode
funcionar em duas velocidades:

Posicao 1 — ventilador desligado
Posicdo 2 — menor fluxo de ar
Posicdo 3 — maior fluxo de ar

0613

BANCOS DIANTEIROS

Os bancos dianteiros sao reclinaveis em
quatro posi¢des e possuem apoio de
cabeca com regulagem de altura.

ESPELHO RETROVISOR EXTERNO

Fixado a porta esquerda, possui uma
articulagdo que permite regular conve-
nientemente sua posi¢ao.

BAGAGITO

O bagagito levanta-se juntamente com
a abertura da tampa traseira. Para sua
remocdo, retire as tiras de borracha e
desloque o conjunto no sentido da seta.

S5

TAMPA DO RESERVATORIO DE
COMBUSTIVEL COM CHAVE

Para sua maior segurancga, a tampa do
reservatério de combustivel vem forne-
cida com chave.

53



ESPELHO RETROVISOR INTERNO

B 32028

Por meio da alavanca €, na base do
espelho, pode-se orientar o espelho em
duas posicdes:

A — Posicdo normal
B — Posicdo antiofuscante

Orientar o espelho, somente com a ala-
vanca C na posicdo A.
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AQUECIMENTO INTERNO

O sistema de aquecimento interno, pode
auxiliar o desembacamento do péra-bri-
sa, enviando ar quente pelos difusores
superiores. Para tanto, posicione a ala-
vanca C, a esquerda e a B 2 direita: em
seguida, aperte totalmente o interruptor
do ventilador e feche os difusores infe-
riores A.

VIDRO TRASEIRO TERMICO

Para um répido desembacamento do
vidro traseiro, acione o respectivo in:
terruptor no painel.

FILTRO DE AR (banho-a-6leo)

Vide descrigio na pag. 24.



INDICE

Dados para identificagédo
Chaves

Uso do veiculo

Precaugdes para o primeiro periodo
de USO .......... ... i,
Controles e comandos ............
Quadros de instrumentos
Comutador dos faréis
Alavanca de comando dos indica-
dores de diregdo ..............
Interruptor das luzes externas e
do painel de instrumentos .....
Interruptor do sinal intermitente
de adverténegia .................
Alavanca de comando do limpador
do paéra-brisa
Bomba do lavador do péara-brisa ..
Interruptor de ignigdo ..........
Trava de direcéo
Posigdes da alavanca de comando
da caixa de mudangas .........
Portas laterais ...................
Tampa traseira
Capuz do compartimento do motor
Tampa do reservatério de combustivel
Espelho retrovisor externo ........
Bancos dianteiros ................
Banco traseiro ...................
Como ampliar o compartlmento de
carga
Cintos de seguranga .............
Partida do motor .................
Partida com motor frio .........
Partida com motor quente ......
Partida do veiculo ...............
Em marcha ................... ...

Estacionamento ................. 16
Ventilacdo interna do veiculo ... .. 17
Roda sobressalente .............. 18
Como substituir a roda ......... 18
Levantar e rebocar o veiculo ..... 19
Uma palavra sobre economia de
combustivel ........ ... ... ... .. 20
Manutengéo
Servigo Periddico de Manutencdo e
Lubrificagdo ..................... 21
Utilizagdo dos cupfes de manu-
tengdo e lubrificagdo ........... 21
Lubrificagdo do motor ........... 22
Oleo do motor ................ 22
Filtro de dleo ................. 22
Distribuigdo .................. ... 23
Ponto da distribuigdo .......... 23
Correia dentada da distribuigdo .. 23
Ignigdo ............ ...l 23
Distribuidor .................. 23

Regulagem do ponto de ignigdo .. 23

Velas de ignigdo .............. 23
Alimentagdo .................... 24
Filtro de ar (seco) ............ 24
Filtro de ar (banho-a-6leo) ...... 24
Carburador .................... 24
Sistema de arrefecimento ........ 25

Substitui¢do do liquido de arrefe-

cimento .............. ..., 25
Correia do alternador e bomba
dadgua ... 25
Transmissao ..................... 26
Embreagem ............. ... ... 26
Caixa de mudangas e diferencial 26
Juntas homocinéticas ........... 26

Freios ....... ... ... ... .. ... ... 26
Reservatorio do fluido de freio .. 26
Sangria dos freios .............. 27
Freio de estacionamento ........ 27

Suspensdo e direcdo ............. 27
Amortecedores  ............... 27
Articulagbes das suspensdes - Ti-
rantes e terminais da direcdo ... 27
Alinhamento de rodas ......... 27
Rolamentos das rodas ......... 27
Pneumaticos .................. 28

Sistema elétrico ................. 29
Bateria ......... ... ... L. 29
Fardis ... ... ... i 29
Regulagem dos faréis ........... 29
Luz da placa de licenga ........ 30
Luz interna ................. ... 30
Lanternas dianteiras ............ 31
Lanternas traseiras ............. 31
Fusiveis ............ ... ... 32

Diversos ........... ... ... ... .. 33
Lavador do péra-brisa ........... 33
Limpador do péara-brisa ......... 33
Ferramentas .................. 33

Carroceria ...................... 34
Manutencdo externa ............ 34
Manutengao interna ............ 34
Longa inatividade do veiculo .... 34

Tabela do Servigo Periédico de Ma-

nutencdo e Lubrificagdo .......... 35

Equipamento Opcional - Modelo 147 36

Caracteristicas

Motor ..................... .. ... 37
Distribuigdo .................. 37
Alimentagdo .................. 37

55



Arrefecimento ................. 37 Rodas e pneus .................. 38 Caracteristicas do Modelo 147 GL

IgniGao . ... 37 l[.)émpadas ....................... 39
Velas de ignigdo ............... 37 imensdes ...................... 40
Transmissdo .................... 38 Pesos e performances ............ 40 gontlrolej € cotmandos """""" o1
Embreagem .................... 38 Capacidades ..................... 41 uadro de instrumentos .......... o4
: Vidros basculantes ............... 53
Caixa de mudangas ............. 38 Ventilacio int 53
Diferencial .................... 38 Caracteristicas do Modelo 147 L Ben 11agao Intérna ...............
Suspensdo ....................... 38 ancohs dlanten:os\ """""""" 53
Dir€Ga0 ... 38 Controles e comandos ........... 45 E;ZZ;E?O retrovisor externo ....... 3133
Sistema Elétrico ................. 38 Ventilador ............... ... .... A6 JOPTY RN e R ’
Bateria .........ooooiniiiiinns 38 Espelho retrovisor externo ........ 46 Tarlnpa do Leservatorlo de combusti- E
Alternador ..................... 38 Espelho retrovisor interno ........ 46 \E,e eﬁﬁom r(;tfg\?ié Cinieme =
Regulagem de voltagem :........ 38 Bancos dianteiros ................ 46 sp or Intermno ........
Motor de partida .............. 38 Tampa do reservatério de combusti- Equipamento opcional - Modelo
Freios ............... ... ... 38 vel com chave .................. 46 147 GL .o 54
Deservigo .........covivuvunnnn 38
De estacionamento ............. 38 Equipamento opcional - Modelo 147 L 47 Esquema Elétrico ............ anexo



JF/1/A/T]

Automoveis s.a.

COPYRIGHT BY FIAT AUTOMOVEIS S.A.

PRINTED IN BRAZIL

Os dados contidos neste manual sdo fornecidos
a titulo indicativo e poderdo ficar desatualizados
em consequéncia das modificacbes feitas pelo
fabricante, a qualquer momento, por razdes de
natureza técnica ou comercial, porém sem pre-
fudicar as caracteristicas bdsicas do produto.

Diretoria Comercial
Divisgo Assisténcia Técnica
Impresso N2 B 500.026 — IV - 1978 — 30.000




